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Pregledni rad

Godine 1782. u Split stize mladi francuski slikar Louis-Frangois
Cassas u sklopu svojeg putovanja Istrom i Dalmacijom. Gradu
posvecuje 30 akvarela na temelju kojib su izradeni graficki
listovi puropisa “Voyage pittoresque et historique de [Istrie et de
la Dalmatie, rédigé d'aprés Uitinéraire de L. E Cassas’ objav-
lienog u Parizu 1802. godine s tekstom Josepha Lavalléea izra-
denom na temelju Cassasova putnog dnevnika. IstraZivanjem
putopisa otkriveno je iznimno znalenje Cassasovih radova za
povijest antikvarnih proucavanja i konzervatorskog djelovanja
u Hrvatskoj kao i za poznavanje povijesno-topografske slike
Splita na kraju 18. stoljeca.

Kljucne rijei: Cassas, Lavallée, Povijesno i slikovito putovanje
Istrom i Dalmacijom, Splir

U 18. stoljeéu, u vrijeme pojacanog zanimanja za putovanja i klasi¢ne sta-
rine, voden antikvarnim erosom u Split je 1782. stigao francuski umjetnik Lo-
uis-Francois Cassas. On se svojim radom vezao uz pokusaj svojih prethodnika
putopisaca Jacoba Spona, Alberta Fortisa i Roberta Adama u predstavljanju
umjetnickog blaga Dalmacije i Splita, rubnih krajeva nekadasnjega Rimskog
Carstva i njegovih neistrazenih dijelova. Rezultat putovanja bilo je djelo Voya-
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ge pittoresque et historique de ['Istrie et de la Dalmatie, rédigé daprés litinéraire
de L. F Cassas, objavljeno u Parizu 1802. godine s tekstom Josepha Lavalléea
izradenom na temelju Cassasova putnog dnevnika.

lako je Split bio samo jedna od etapa na njegovu putovanju, Cassas mu u
putopisu posvecuje trideset slika, medu kojima je jednak broj tehnickih kom-
pozicija i veduta. Cassasovi prikazi splitskih spomenika nude njihov vjerodo-
stojan prikaz i zato su vazan dokument o stanju prirodnih i urbanih ambijena-
ta Splita 18. stolje¢a. Ujedno su neizostavan izvor o umjetnosti, pomorstvu i
etnografiji Splita na koncu 18. stoljeca. Putopis je monumentalno djelo, koje
se nastavlja na klasicisticku tradiciju istrazivanja antickih starina i njihove
umjetnicke topografije.

ANATOMIJA UMJETNIKA - LOUIS-FRANCOIS CASSAS

Louis-Frangois Cassas roden je 3. lipnja 1756. u Azay-le-Ferronu u fran-
cuskom departmanu Indre, u blizini Toursa. Vilo rano je pokazao zanimanje
i darovitost za crtanje, radeéi u inZenjerskom uredu za mostogradnju i ceste
Jeana Cadeta de Limaya u Toursu. Poslije je, opredijelivsi se za umjetnost, ucio
od najve¢ih umjetnika svojega doba, poéevsi od Joseph-Marije Viena te Louis-
Jean-Frangoisa Lagrenéea, velikog historijskog slikara, koji je uvelike utjecao
na Cassasovu sklonost slikanju pejzaza, te rokoko majstora grafike i slikarstva
Jean-Baptistea Le Princea. Prema rije¢ima njegova biografa Henrija Bouchera
mladi umjetnik isticao se rijetkim talentom crtaca i pejzazista, sto mu je priba-
vilo ne samo pohvale nego i narudzbe radova za istaknuta izdanja. Cassas je su-
radivao s Abbé de Saint-Nonom na djelu Slikovito putovanje u Napulj i Siciliju
(1781.-1786), u kojem je participirao s nekoliko svojih crteza. S francuskim
poklisarom Marie-Gabrielom Choiseul-Gouffierom u razdoblju od 1784. do
1787. proputovao je Greku, Siciliju, Egipat, Siriju, Palestinu, Cipar i Malu
Aziju. Cassas je napravio niz crteza za Choiseul-Goufhierovo djelo Putovanie
u Gréku. Choiseul-Goufhier mu je 1799. pomogao objaviti Slikovito putovanje
Sirijom, Fenikijom, Palestinom i donjim Egiptom, djelo koje se smatra jednom
od najboljih i najljepsih ilustriranih knjiga 18. stoljeca. Djelo je nazalost ostalo
nedovrseno zbog smrti umjetnika 1827. godine.

Nekoliko svojih radova Cassas je izradio i za Jean-Baptistea Lechavaliera,
autora Putovanja u Troju. Zabiljezio je do tada malo poznata mjesta Bliskog
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istoka i postao iznimno cijenjen kao vrstan poznavatelj antickih spomenika.
Osim slikarstva Cassasa su zanimali i kiparstvo i arhitektura. Zelio je stvoriti
jedinstvenu galeriju arhitekture koja je trebala sluziti kao pouka studentima
i uzor graditeljima. U tu je svrhu izradio 745 modela najznacajnijih antickih
spomenika u plutu i terakoti.

Umro je 2. studenog 1827. od mozdanog udara, u sedamdeset i prvoj go-
dini u Versaillesu, departmanu Yvelines, tijekom posjeta sestri.!

O njegovu Zivotu ponajvise znamo zahvaljujuéi Borisu Losskyju. On je na-
dopunio Cassasov Zivotopis $to ga je napisao Henri Boucher. Na nasim prosto-
rima najvecu je pozornost tom umjetniku poklonio Dusko Keckemet. Svojim je
radom i zalaganjem uspio prona¢i Cassasove akvarele $to ih je umjetnik izradio
tijekom putovanja 1782. Istrom i Dalmacijom, koje se smatralo izgubljenima,
a bili su podloga gravurama prilozenim u putopisu Povijesno i slikovito putova-
nje Istrom i Dalmacijom. Ostali autori koji su se bavili Cassasom su Annie Gilet
u djelu Louis-Francois Cassas, 1756-1827, dessinateur-voyageur, 1994., Phillipe
Delord koji u svojim djelima prati Cassasova putovanja, Alexandrie-Sur les pas
de Louis-Frangois Cassas, 2001. i Regards croisés sur Chypre, dans les pas de Louis-
Frangois Cassas iz 2004., te nekolicina drugih autora.?

Cassasova djela ¢uvaju se po galerijama i muzejima u Parizu (Louvre,
Umjetnicka akademija, Nacionalna biblioteka), Orléansu, Annecyju, Meauxu
te u privatnim zbirkama Pariza i provincije. U njegovu zavicaju, dvorcu Azay-
le-Ferronu kod Toursa, smjestena je skromna galerija njegovih crteza. Veéina
je njegovih radova rasprodana od godine 1791. do kraja 19. stolje¢a na raznim
drazbama, a znatan dio su otkupili britanski kolekcionari.

ANATOMIJA KNJIZEVNIKA - JOSEPH LAVALLEE

O Cassasovu suradniku na djelu Voyage pittoresque et historique de ['Istrie
et de la Dalmatie, rédigé d'aprés litinéraire de L. E Cassas Josephu Lavalléeu
znamo puno manje negoli o Cassasu. Joseph de Lavallée ex-marquis de Bo-
is-Robert roden je 1747. u plemickoj obitelji u Dieppeu, u Francuskoj. Bio
je svestrana licnost francuskog prosvjetiteljstva i iznimno cijenjen polihistor
tijekom razdoblja Revolucije i Carstva u Parizu. Bio je iznimno obrazovan i
poznavao je gotovo sve europske jezike.? Proucavao je umjetnost, njezinu teo-
riju i povijest. Nakon osnutka Legije ¢asti postao je njezinim ¢lanom i ¢lanom
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njezine uprave. Nakon Napoleonova pada pobjegao je u London, gdje je umro
1816. godine.

Njegovi radovi su: Les bas reliefs du dix-huitiéme siecle, Pariz 1786., Cécile
fille d’Achmed 111, empereur des Turcs, 1788., Le negre comme il y a peu de blancs,
1789., Les dangers de l'intrigue i dr. Medu njima je dakako i Voyage historique
et pittoresque de Ulstrie et de la Dalmatie, iz 1802., koje parafrazira Cassasovo
putovanje u krajeve u koje sam Lavallée nikada nije otputovao. Uz pripovijest
o povijesti Istre i Dalmacije, Lavallée tekstom prati i nadopunjuje i likovni
dio, koji nam je u putopisu od najveée vaznosti i ujedno pokazuje Lavalléeovu
elokventnost i iznimnu knjizevnu vjestinu.

PUTOPIS POVIJESNO I SLIKOVITO PUTOVANJE ISTROM I
DALMACIJOM 1782.

Kao $to se navodi u samom uvodu putopisa, godine 1782. mladi dvade-
setSestogodi$nji slikar Louis-Francois Cassas izabran je na natjecaju Drustva
liubitelja umjetnosti i antickib starina iz Trsta za izradu crteza zanimljivih di-
jelova grada Trsta i njegove okolice. Pokrovitelj tog zadatka bio je car Josip I1.
(1765.-1790.), koji je, kao i svi prosvije¢eni monarsi svojeg vremena, bio veliki
ljubitelj i pokrovitelj umjetnosti.

Na putopis se pretplatilo oko 280 pretplatnika, pocevsi od Napoleona
(tada prvog konzula) pa do stranih princeva, ljubitelja umjetnosti i amatera.
Bakropise i bakroreze su u djelu, prema Cassasovim akvareliranim predlos-
cima, izradili graveri pod vodstvom Francois-Denisa Néea, u ¢ijoj tiskari je
djelo bilo i izdano. Uz Néea navode se imena Jean-Baptistea Revillea, brade
Niqueta, Mariea Alexandrea Duparca, Jean-Baptistea Liénarda, Antoine-Mi-
chela Filhola, Desmaisonsa, Lepageleta i drugih. U djelu su zastupljena radovi
najistaknutijih francuskih gravera druge polovice 18. stoljeca, $to predstavlja
jednu od njegovih posebnih vrijednosti.

Slikovni dio ¢ini 68 zasebnih tabli, te tri ploce otisnute kao vinjete poce-
taka zaglavlja na stranicama uz tekst knjige. Tekstualni dio ¢ini Lavalléeova
parafraza Cassasova putovanja uz dodatak vlastitih komentara i pojasnjenja.
Zbog gubitka Cassasova putnog dnevnika, tesko je pouzdano odijeliti Cas-
sasov tekst od Lavalléeova, no svakako je u srzi djela ono likovno, nad kojim
Lavallée kontemplira.
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U prvom dijelu teksta putopisa, za koji se smatra da je najmanje Cassasov,
Lavallée iznosi povijesni pregled, zemljopisni polozaj, kulturne znamenitosti i
osobitosti Istre i Dalmacije. U to doba Istra je bila podijeljena izmedu Mletaka
na zapadu i Austrijanaca na istoku, dok je Dalmacija pripadala Mle¢anima.
Lavallée smatra da su Istra i Dalmacija podrudja na kojima su se kroz povijest
mijesali razli¢iti narodi i kulture, te u tom kulturnom mijesanju nalazi razlog
zapustenosti i siromastvu kulture Zitelja tog doba. Posebno se detaljno posve-
tio uskocima, hajducima i Morlacima, opisujudi njihov zivot i obicaje. Svi ti
opisi imaju uporiste u Fortisovu djelu. Osim na Alberta Fortisa i njegov Puz po
Dalmaciji, Lavallée se u djelu referirao i na Plinija St., Ptolemeja i Konstantina
Porfirogeneta. Od istrazivac¢a koji se vezu za Istru i Dalmaciju spominje Spona
i Whelera, Fortisa i Norrisa te Adama.

U drugom dijelu teksta putopisa Lavallée se okre¢e Cassasu, kojeg u pr-
vom dijelu i ne spominje te, vjerojatno pratedi tekstom njegov putni dnevnik,
opisuje putovanje od Trsta do Splita, koje je trajalo od kraja svibnja do kolo-
voza 1782. godine. Prilaze opise gradova i njihove znamenitosti geografskim
slijedom od Trsta, Kopra, Pule preko Rijeckog zaljeva, Osora, Cresa, Krka,
Zadra, Nina, Kotara, Sibenika do dalmatinskog zaleda i Splita. Trasa kojom je
putovao i osvrti koje je iznio u svojim zapazanjima, prili¢no se podudaraju s
trasom i osvrtima njegovih prethodnika.* Svi njegovi opisi imaju svoje likovno
uporiste u slikovnom dijelu putopisa.

Split je bio Cassasova posljednja destinacija na jugu. Prema putopisu
umjetnik se u Splitu nije zadrzao dulje od tjedan dana. Iz Splita je krenuo na-
trag 24. srpnja 1782. U Splitu se, piSe Lavallée:. .. spojila velicanstvenost prirode
sa svim onim najvecim $to ljudska ruka moze podici.>

Grad je u doba Cassasova boravka bio ¢vrsto uporiste mletacke vlasti na
Jadranu. U njega su stizale turske karavane (ija se roba dalje morskim putem
prevozila u Veneciju, a odatle po cijeloj Europi. Izvan zidina razvio se novi
grad skromnih gradanskih kuca u ¢etvrtima Lucac i Veli varos, gdje je sta-
novao najveci broj trgovaca. Umjetnika je posebno zaintrigirala ljubaznost i
gostoljubivost Spli¢ana i njihovo dobro poznavanje bastine koja ih okruzuje.
Tu viada dobri gradanski dub, pristojnost i obilje. Stanovnici su usluzni, ljubazni
i gostoljubivi sa strancima. Cini se da im se svida kada znanstvenici, uceni putnici
i umjetnici ne Zale truda doci ovamo istragivati stavine. Moglo bi se reci da slice
talijanskim vodicima (cicerones) u njihovom pojasnjavanju vrijednosti pojedinih
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starina i vrlo uspjesno govoreci i o najmanjim ulomcima spomenika, sa Zarom
ljudi koji tocno znaju povijest i vrijednost te bastine. Ima malo pitanja na koja
oni ne mogu odgovoriti, malo dvojbi koje ne bi razrijesili, malo prigovora o kojima
kao poznavatelji ne bi bili u stanju raspravijati.®

Zaintrigirala ga je ljepota i dotjeranost Spli¢anki te navodi: Zene su u Splitu
opcenito zgodne. Navikle su se ponasati po uzoru na mletacke Zene... Imaju isto
tako izrazitu sklonost zabavi, plesu, glazbi i udvornosti. Raskos$ visoko cijene, a
nakit i ukrasi su im najvaznija stvar.”’

Napominje kako se mnogi Spli¢ani tada $koluju u Rimu, Padovi, Becu,
Gottingenu i Nizozemskoj. Istie posebno Ivana Ludi¢a iz Trogira te Pavla
Benju sa Krete, Tomu Arhidakona, Mihovila Matiju Spalatina (Sibenskoga
biskupa 1796.-1807.), Marka Maruli¢a i Markantuna de Dominisa, koji su
obiljezili kulturu i znanost Splita.

PRIKAZ SPLITSKIH SPOMENIKA U PUTOPISU CASSASA 1
LAVALLEEA

Od navedenih $ezdeset i devet grafika u putopisu, upravo njih 30, od toga
15 veduta i 15 tehnickih prikaza, ¢ine prikazi Splita, njegove obale i starina.
Usporedno pradenje slika i teksta putopisa pomaze rekonstrukciju svega $to je
umjetnik vidio u Splitu i $to je zaokupilo njegovu paznju. Tekst detaljno prati
crteze koje je Cassas izradio od ulaska u splitsku luku do izrade tehnickih cr-
teza i rekonstrukcija spomenika koje je obilazio. Cassasov ulazak i pristajanje
u luku opisuje Lavallée u tekstu® navodeci: Ulaskom u uvalu otkriva se Split, a
pogled na njega ostavlja jaki dojam.’

Cassas likovno luci posvecuje tri prikaza, koji spadaju medu najljepse split-
ske vedute. Iste motive Cassas slika iz razli¢itih rakursa kako bi obuhvatio sve
detalje. Kao promatra¢ on se udaljava od prizora koji Zeli naslikati, dok se kao
umjetnik priblizava i najsitnijem detalju. Monumentalnost gradevina postize
prikazujudi ljudske figure sitnijima, a dubinu prizora prikazujuéi u prvom pla-
nu hridine na kojima stoje figure u skupinama.

Gradsku luku slika s Rea sv. Stjepana, tvrdave Bacvice te lazareta. Kao $to
se navodi i u tekstu, motivi na slikama obuhvadaju kriptoportik Palace, mle-
tacki kastel, nove gradske cetvrti Lucac i Veli varo$, brdo Marjan te utvrdu
Gripe. U tekstu Lavallée iznosi povijesne znacajke i detaljne opise svake od
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navedenih gradevina. Posebno je znacajan prikaz luke gledan sa strane utvrde
Bacvica jer dokumentira izgled lazareta u vrijeme kada je on bio najvedi i zau-
zimao priblizno 10 000 metara ¢etvornih. Sastojao se od pet dvorista i zgrada
okruzenih zidom s otvorima prema unutra i malim kulama na uglovima, koje
i Cassas vjerno prikazuje. Na istom prikazu Cassas vjerno biljezi i hospicij
kapucina, lukobran, jugoisto¢nu kulu ili kulu Arsan te isto¢no procelje Palace
sa zgradom za vojnu posadu.'® Zamjecuje se gornji kat te jednokatnice koji je
sluZio za stanovanje i vojnu bolnicu osnovanu 1657., a srusenu tijekom Dru-
goga svjetskoga rata. Na istoj strani zabiljezen je i samostan Sv. Dominika sa
dva samostanska krila koja su zatvarala dvoriste s klaustrom te barokna crkva
sa zvonikom. Niski zvonik je izvorno bio smjesten uz sjeverni dio crkve i bio
je u obliku zatvorene prizme s otvorenom lodom na vrhu za zvona, dok ga
Cassas slika na dva kata rastvorena biforama.!' Na zapadom dijelu grada, u
Velom varosu, Cassas takoder neto¢no prikazuje zvonik nalik minaretu za koji
ne znamo kojoj crkvi bi pripadao.

Posebno je znakovit prikaz stanja juznog procelja Palace (slika 1). Uz pro-
Celje Cassas prikazuje niz srednjovjekovnih kuéica koje su odlican primjer
splitskoga puckoga graditeljstva kao i stila nasih ducana i radionica sitnog obr-
ta u 18. i 19. stolje¢u.!? Na istom prikazu jednako su vjerno prikazana vrata
mesnice, zdravstveni ured i gat uz koji su pristajali ribari radi placanja obve-
znih carina'? kao i drvena ku¢a Nikole Selebana kraj zida mletatkog Kastela te
napola zazidana juzna vrata Palace.

Cassasovi prikazi su znakoviti jer obuhvacaju ne samo arhitekturu i intri-
gantne starine ve¢ i zivot kraja. Cassasa zanima sve, od odjeée do sitnih trgovac-
kih rituala i posebnosti. Tako ga zanima i Zivot u luci: licitacije, pregovaranje,
prenosenje robe. Na prikazu luke jasno razlikujemo odje¢u gradskih plemica
od one vojnika, turskih trgovaca, seljaka iz predgrada ili onih iz okolice. U
mnostvu detalja koje je mogude iS¢itati na grafikama, nalaze se i prikazi mle-
tackih galija i raznih brodica, koje su prikazane do najsitnijeg detalja. Prate¢i
tekst saznajemo da se Cassas nakon fascinacije izgledom luke uputio u unu-
tra$njost Palace, gdje je unajmio sobu u jednom svratistu. Lavallée zakljucuje
u tekstu o Dioklecijanovoj palali: Od ovog velikog zdanja ostao je dakle samo
veliki kostur, posteden divljastva i neukosti, pa je mogao prezivjeti zub viemena."*

Prema crtezima dade se naslutiti da je Cassas radio istrazivanja unutar
Palace pocevsi od rekonstrukcije njezina nekadasnjeg izgleda, izrade uzduz-
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nog i popre¢nog presjeka do pregleda njezinih sa¢uvanih oblika. Pod rekon-
strukcijom plana Dioklecijanove palace Cassas je potpisan ne samo kao cr-
ta¢ nego i kao autor plana (slika 3). To implicira da Cassas na terenu nije
samo slikao nego i mjerio i snimao spomenike. Dusko Keckemet smatra da,
premda rad nosi oznaku Levé par Cassas, on je izravna kopija onog Roberta
Adama, kao i presjek, rekonstrukeija zapadnoga, juznoga i sjevernog procelja
Pala¢e.’® Zanimljivo je da su oba autora izostavila rekonstrukciju isto¢nog
procelja. Cassas nad kriptoportikom juznog procelja rekonstruira jo$ jedan
kat s nizom prozora bez ukrasa i iznad sva tri procelja Palade crta i vidlji-
vi dio oktogonalnog mauzoleja s krovom kao i kupolu Vestibula, $to Adam
izostavlja (slika 4).!° Ti su nam Cassasovi prikazi iznimno vazni, jer donose
potpune rekonstrukcije svih objekata u Palaci, a ne samo antickih. No tesko
je uistinu zamisliti da je umjetnik taj veliki posao uspio sam dovrsiti tijekom
otprilike sedam dana boravka u Splitu. Robert Adam je uz pomo¢ suradnika
isti posao radio pet tjedana.'” Iz tog razloga se pretpostavlja da Cassas nije
mogao i stigao izmjeriti i snimiti anticke gradevine u Splitu, ve¢ se u tome
oslanjao na Adamove publicirane snimke koje je svakako poznavao. U to su
doba dijelovi Palace poput Podruma i Sjevernih vrata bili zatrpani, dok su
ostali anticki ostaci bili sakriveni ispod srednjovjekovnih i kasnijih gradevina.
Adam je izveo arheoloska iskopavanja kako bi prikupio podatke za snimanje
i rekonstruiranje arhitekture, za $to Cassas za kratkog boravka u Splitu nije
imao vremena ni moguénosti. Cassas se vjerojatno zato vie posvetio veduta-
ma grada i prikazu povijesnih ambijenata.

Medu tehnickim crtezima nalazi se i prikaz postojeéeg stanja Palade i nje-
zinih sacuvanih dijelova koji je izradio Charles-Louis Clérisseau. Njegov tlocrt
povezuje izdanje Roberta Adama s onim Lavalléea i Cassasa. Na tom je planu
crnom bojom oznadeno ono $to je izvorno sa¢uvano od careve palade, a sivom
ono $to vise ne postoji. Ono $to je izgubljeno, rekonstruirano je na temelju de-
talja postojeceg ili analogijom produzenja ili simetrije. Porijeklo toga Clérisse-
auova rada u Cassasovoj knjizi je ono koje je ocito trebalo izaéi u samostalnom
Clérisseauvom radu. Clérisseau na svom planu biljezi i neke druge objekte
koje Cassas spominje u svom putopisu, poput strazarnice i vrata koja vode na
glavni trg, nadbiskupiju, zgrade trgovine uz juzne zidine Palace i skladi$ta uz
isto¢ne zidine. Biljezi i kr¢mu smjestenu medu stupovima Peristila koju Cassas
spominje.
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Biljezenje sacuvanih dijelova Palace Casssas pocinje od Peristila. Usput sli-
ka prizore Zivota na trgu - razmjenu, trgovinu, razgovor plemica i gradana. Ti
prikazi smatraju se jednim od najljepsih Cassasovih radova i prikaza Peristila
uopée. Oni su ujedno i Cassasovi najéesée reproducirani radovi. Dokumenti-
raju arhitekturu Peristila i njegovih dogradnji tijekom stolje¢a. Uz renesansu
crkvicu sv. Roka, s tada jos uvijek ocuvanim reljefom na procelju, Cassas je
zabiljezio i crkvu sv. Fabijana i Sebastijana bez zvonika (slika 5).!8 Prikazao je
medu stupovima Peristila grobnice splitskih mo¢nika medu kojima se poseb-
no isti¢e sarkofag s edikulom koji je pripadao kanoniku Bavali¢u.!® Vjerno je
prikazao i Protiron kao i dvije kapelice, Gospe od Pojasa i Gospe od Zacleca.
Cassas prikazuje da je sredisnji luk Protirona ve¢ krajem 18. stolje¢a imao
zatvoreni zid i spomen plocu s reljefnim trofejom, poput onoga u bastionu na
Pisturi.?® Dokumentiran je i izgled dviju palaca na Peristilu, one Skocibuci¢-
Lukaris i Grisogono-Cipci (slika 6). Upravo je taj Cassasov prikaz palace Cipci
na Peristilu uputio na istrazivanje i rekonstrukciju njezina renesansnog zavrs-
nog kata sagradenog nad trabeacijom anticke arkature koji je 1470-ih godina
izvela radionica Nikole Firentinca.?!

Svi prikazi s Peristila pokazuju kako Cassasa nije zanimala samo antika
ve¢ i gradevine novog doba. Tako uz prikaz sfinge dokumentira i sakristi-
ju,?? crkvu sv. Matije smjestenu izmedu Zupne zgrade i mauzoleja ¢iji stupovi
prolaze kroz njezin korpus,? kao i stanje zvonika katedralne crkve s brojnim
oSte¢enjima.

Nakon Peristila Cassas obilazi mauzolej, tada smatran Jupiterovim hra-
mom. Cassas je, srodno misljenju arheologa Ennija Quirina Viscontija, sma-
trao da je hram posvecéen bozici Dijani. Dokaz za to su mu bili ukrasi koji
se nalaze u unutrasnjosti hrama ciji prikaz takoder prilaze: ...plosnati ukrasi,
kojima je ureSen unutrasnji vijenac predoéuju likove lovaca, kao i poprsja, koja
govore vise u prilog misljenju da je taj korintski hram bio posvecen boZici Dijani.*t

Cassas radi rekonstrukciju interijera i eksterijera hrama. Posebnu tablu
posvecuje detaljima kapitela i trabeacije prvoga i drugog reda stupova unu-
trasnjosti mauzoleja te ukrasa portala mauzoleja i vijenca u ni$ama mauzoleja.
Kao i njegovi prethodnici, on u prikazu unutrasnjosti hrama uklanja srednjo-
vijekovnu i novovjekovnu crkvenu opremu (slika 7).

Lavallée pratedi tekstom isti¢e: Duboka tisina zgrade u kojoj se nalazimo. ..
nuka mastu na povratak u davno izgubljeno vrijeme, poput pogleda sto se gubi u
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ljivi svjedoci dugog vremena, izazivaju divljenje, skoro bib rekao, vierske snage.®

Kao i sve ostale prikaze i mauzolej je umjetnik nastojao prikazati sa
svih strana - s Peristila, iz vrta Nadbiskupske palace te uz portal. Time je obu-
hvatio sve nadogradnje koje su tijekom stolje¢a zagusile peripter mauzoleja.
Na isto¢noj strani mauzoleja tako prikazuje novi kor, koji seze sve do vrta stare
Nadbiskupije.2® Potom sakristiju koju je u 17. stolje¢u dao sagraditi nadbiskup
Sforza Ponzoni, a koja je bila naslonjena na mauzolej s njegove jugoistocne
strane. U njoj su ostala uzidana dva stupa periptera s trabeacijom.?” Prikazuje
i kapelu sv. Duje koju je dao izgraditi nadbiskup Ivan Luka Garagnin 1770., a
koja je srusena 1924. godine (slika 8). Lavallée je ogoréen novovjekovnim spo-
menicima koji su zagusili klasi¢nu ljepotu carskog spomenika te pise: Nema
dakle ni jedne slobodne strane, osim one uz glavni ulaz. Osim toga, izmedu stupo-
va je polozeno i staro grobno kamenje, ali i drugo iz prvib dana crkvene povijesti,
koje nema nista traziti na ovom mjestu i djeluje neskladno i vrlo neugodno, dajuci
velidanstvenosti ove rusevine potpuno strani izgled.*®

U peripteru mauzoleja Cassas prikazuje niz srednjovjekovnih i novovje-
kovnih sarkofaga medu kojima danas sruSenu edikulu nad sarkofagom koja
je s prednje strane bila ukraSena s pet arkada. Ne zna se to¢no kome je pri-
padao taj sarkofag, ali po svoj je prilici bio sagraden za nekoga nadbiskupa ili
gradskog priora.”” Medu ostalim, posebno je zanimljiv prikaz stipesa sv. Stasa,
djelo Jurja Dalmatinca, koje je nakon uklanjanja bilo postavljeno uza zid kate-
drale kraj glavnog ulaza. Cassas prikazuje njegov profilirani gornji i donji rub
te fenestrellu na sjevernoj strani.*

Nakon Mauzoleja umjetnik je posjetio Eskulapov hram koji prikazuje kao
tetrastilni, a ne kao heksastilni hram in antis. Cassas posvecuje pet tabli Esku-
lapovu hramu. Tri su tehnicki prikazi - rekonstrukcija hrama, presjek i prikaz
detalja arhitektonske plastike. Dva druga prikaza radovi su koje je Cassas vje-
rojatno radio na licu mjesta. Slikoviti su to prikazi hrama i svih nadogradnji
koje su srasle s njegovom antickom strukturom. Posebno nam je zanimljiv pri-
kaz procelja hrama. Ta se grafika smatra jednom od najljepsih i najvrjednijih
likovnih vrela jer dokumentira izgled ranoromanickog zvonika nad hramom
podignutog vjerojatno krajem 11. stoljeca i nazalost srusenog 1838. godine.
Lavallée o zvoniku pise kao o ruznom dodatku: 7im ruznim dodatkom unisten
je sklad razmjera lijepog hrama.>!
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Bio je to karakteristican predromanicki zvonik, slican onom koji je i danas
sa¢uvan nad zapadnim vratima, odnosno nad crkvom Gospe od Zvonika, ali
vi$e ras¢lanjen plitkim nifama i otvorima.>? Don Frane Buli¢ i neki arheolozi
i historicari smatrali su ga Cassasovom fantazijom, no istrazivanja su pokazala
da je zvonik bio uistinu podignut i da je ta grafika jedini likovni dokaz o nje-
govu postojanju.

Isti prikaz nam je bitan jer daje naznaku o mogucoj funkciji ukrasne arka-
de u prizemlju stambene kuce prislonjene uz isto¢nu stranu hrama. Ta kuca je
spomenik Zivota u Pala¢i za njegova najtamnijeg doba, tijekom 7. ili 8. stolje-
¢a. Kamena arkada na Cassasovu prikazu djeluje kao dio luka portala odakle
se ulazilo u kuéu. Takav tip artefakta veze se uz spomenike kojima nije jasna
namjena, a potjecu iz sjeverne Afrike, Kensele i sl. Arkada danas nije na istome
mjestu kao na slici, jer je kuca do krstionice bila kasnije pregradivana u dijelu
blizem krstionici. Danas je ona dosta nize i blize tlu i tesko je zamisliti da je
bila dio ulaza, ali Cassasov crtez je za to pitanje iznimno vrijedan.

Na procelju hrama Cassas prikazuje jedan stup s korintskim kapitelom
koji podrzava zidanu arkadu. Stup je prema misljenju R. Kautzscha iz 5. ili 6.
stoljeca, kada je hram careve palade bio preobraden u svrhu kr$¢anskog bogo-
stovlja. Frano Buli¢ je smatrao pak da stup ne pripada hramu.*

Na istom prikazu Cassas dokumentira sarkofag pred ulazom u hram koji
je pripadao Julu Sabinu Prokulejanu® te renesansni sarkofag iz 1533. godine s
ravnim poklopcem koji se i danas nalazi ispred hrama (slika 9). Cassas je svoj
boravak u Splitu zakljuéio obilaskom Zlatnih vrata. Lavallée zabunom u tekstu
opisuje Zeljezna vrata smatrajuéi ih Zlatnim te navodi: Zlatna vrata nemaju
nista Sto bi im opravdalo ime, i nemaju nista zajednicko s liepotom graditeljstva
kojom su podignuta istoimena vrata u Puli.>

Zeljezna vrata su bila vidljiva do 13. stoljeca, kada se grad poceo $iriti
prema zapadu. Cassas prikaz liSava svega onog $to bi moglo smetati antickim
dijelovima Palace. Tako prikazuje polukruzne nise uz portal koje su zapravo
pokrivene zgradama. Umjesto osmerokutnih kula ostavlja nove gradnje poput
srednjovjekovne kule s grbovima, ispod nje gradsku lozu i $tandarac. U unu-
traSnjem dvoristu prikazuje dudane koji su prekrivali zidine i suzavali prostor.
Grafika je znadajna i zbog prikaza likova u gradskoj odje¢i onoga vremena. Za
razliku od Lavalléea koji je uzgred spomenuo Zlatna vrata, Cassas im ipak po-
svecuje vise pozornosti. Posvetio im je tri prikaza. Jedan se odnosi na rekonstruk-

69



1Z SPLITSKE PROSLOSTI M. Raki¢: Splitski spomenici u putopisu...

ciju izgleda vrata i njihova ukrasa, druga dva prikaza Cassas je pretpostavljamo
radio na licu mjesta, sagledavajuéi stanje sjevernog procelja Palace (slika 2).
Zlatna vrata su tijekom Cassasova boravka u Splitu bila zatrpana vise od po-
lovice nanosom zemlje s obliznjeg bastiona. Nad ulazom Cassas dokumentira
zazidani luk s tranzenom, kao i dijelove crkvice sv. Martina, te tri sacuvana stu-
pi¢a medu niSama gornjeg reda. Unato¢ brojnim prigradnjama anticki dijelovi
su u to doba bili jo$ uvijek dobro o¢uvani. Prikaz takoder jasno pokazuje da je
Palaca ve¢ u srednjem vijeku bila preniska pa je bila nadozidana krunistem.

Stanje sjevernog procelja prikazuje biljeze¢i sjeveroisto¢nu kulu Palace i
njezina ojacanja postavljena u 17. stoljecu. Istu kulu Cassas na velikom planu
grada i tlocrtu Palade oznacava kao djelomi¢no o¢uvanu i naziva modernom
kulom (tour moderne), a njezina ojacanja vizualno pojacava te tako kula djeluje
poput bastiona, $to ne odgovara realnom stanju spomenika. Vidi se takoder
kako je od izvornog izgleda Palaca bila snizena na razinu prvoga kata i nado-
zidana novim zidom.*” Isti prizor dokumentira Zenski benediktinski samostan
sv. Eufemije iz 15. stolje¢a i zidine koje su ga opasivale. Na prizoru jo$ prepo-
znajemo kulu bl. Arnira, ispred koje je jasno prikazana i mala kula Nebojsa.

Posljednje prikaze Cassas posvecéuje reljefima i nadgrobnim spomenicima
koje je pronasao u Splitu, a o kojima su pisali i njegovi prethodnici Spon i
Adam. Prvi reljef prikazuje prijelaz Izraelaca preko Crvenog mora iz druge
polovice 4. stoljeca, koji se od 14. stoljeca nalazio u samostanu sv. Frane, a
pretpostavlja se da je iz Salone. Drugi reljef potjece sa sarkofaga na kojem je
prikazana borba Kentaura i Lapita s kraja 2. i pocetka 3. stoljeca, a pronaden je
u palaci de Caris. Tredi reljef odnosi se na prikaz bozanstava iz 2. stoljeca koji je
bio ugraden u zvonik splitske katedrale. Prikazani su bogovi prema hijerarhiji.
U sredi$tu je Jupiter sa zezlom u ruci i Zena mu Junona koja izlijeva zrtvu na
zrevenik. Iza njih je Merkur, glasnik bogova, zatim Minerva, Mars i Kibela.
Rije¢ je o reljefu s rimskog Zrtvenika. Ke¢kemet primje¢uje da iste reljefe na-
lazimo i kod Adama na tablama od broja 47 do broja 59.%8 Osim njih Cassas
prikazuje i reljef sa sarkofaga s prikazom lova na Kalidonskog vepra, potom
ulomak sfinge bez glave i sfinge s Peristila te reljef s prikazom dionizijske berbe
iz sredine 3. stoljeca iz samostana sv. Marije de Taurello. Prikazani su eroti koji
beru grozde te Zenski lik koji nosi punu kosaru grozda. Prikazan je i reljef sa
Silvanom, ovnom i psom. Sve te reljefe i sfinge nalazimo i u Adamovu izdanju,
od kojeg je Cassas mogao preuzeti snimke i razraditi ih na vlastiti nacin.
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Prikazuje jo$ i tri nadgrobna spomenika prema ¢ijim natpisima zakljucu-
je da se radi o Kasiju Basu, umirovljenom ratniku koji je pripadao 7. legiji.
Drugi je posvecen ¢etirima osobama, no tko su one bile tesko je utvrditi zbog
oSteéenosti natpisa, a posljednji Prostini i Prokuliji, vjerojatno ropkinjama,
¢ija je ljepota pridobila naklonost gospodara, sudeéi po Lavalléeovu navodu u
tekstu: Gradanin Cassas je brizno i tocno nacrtao spomenike kojima su ti natpisi
pripadali,a pri sredivanju ovog putopisa, o tim natpisima savjetovao se s ucenja-
kom Viscontijem i pribvatio njegovo misljenje.® Time je Cassas zakljucio svoj
boravak u Splitu i oprostio se od lijepe Dioklecijanove palace, koja svojim veli-
canstvom nadmasuje sve sto je u Europi ikad podignuto.*®

Dalmatinski spomenici privlacili su antikvare jos u 15. stolje¢u. Dalma-
ciju su smatrali dijelom Mediterana koji je neko¢ bio kulturni i civilizacijski
nasljednik antike, ali istodobno i krajem divljih Morlaka koji obitavaju na tlu
nekad slavne Dalmacije. Zanimanje je uglavnom bilo usmjereno na ostatke
arhitekture iz vremena Rimskog Carstva, a u tom su smislu Split i Dioklecija-
nova palaca bili pravo vrelo za antikvare.

Cassas je kao arhiteke i arheolog bio zaljubljenik u klasi¢ne starine. Sva
njegova putovanja traZila su antiku. Cesto je zbog manjka vremena na terenu
tek biljezio na papir oznake ili naputke na temelju kojih bi dalje zavr$avao pri-
kaz. Sve detalje nastojao je Sto preciznije prikazati, tako da se vedina slikanih
ulomaka ili spomenika moze prepoznati u zbirkama nasih arheoloskih muzeja.

Svi njegovi radovi odi$u jasnom kompozicijom i simetri¢nim rasporedom
elemenata. Voden subjektivnim osjeéajem, on je kao umjetnik stvarao uzima-
juci od dijelova prirode. Razumljivo je stoga $to su Cassasovi predlosci bili ra-
deni akvarelom. Bio je impresioniran etnografijom krajeva u koje je putovao te
je s istom precizno$¢u crtao odjecu, specifi¢ne obicaje i svakodnevicu. Za njega
su veliku ulogu imale figure koje uvode u razumijevanje konteksta prikazanog
te pomazu promatracu staviti se u pravilnu vremensku distancu. Figure ¢ine
ambijente zivima. Cassas ¢esto na jednom prikazu udruzuje likove u narodnim
nos$njama koje nije vidio na mjestu na kojem ih je slikao, nego na trznici, u
luci i drugdje. Najcesée su to prikazi seljaka iz okolice, uglavnom kontinen-
talnog zaleda gradova, koje prikazuje u njihovoj nosnji. Naslo se tu likova od
Istre, Zagore pa do bosanskih, hercegovackih pa i turskih trgovaca i gonica
karavana. U doba njegova putovanja njihova je odjec¢a bila jo$ vrlo izvorna i
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dobro sacuvana. Graveri su pojednostavnili Cassasove prikaze detalja odjece,
ukrasa, oruzja, koji su na originalnim akvarelima mnogo precizniji i detaljniji.

Cassas je u svojim radovima prezentirao drugaciju, ali nikako dosadnu
prirodu, s kojom su racunali europski putnici. Cilj mu je bio stvoriti cjelovite
prizore, strogo vodeéi racuna o svakoj pojedinosti. U svojim je radovima ar-
heoloski i arhitektonski sacuvao izgled danas velikom broju izgubljenih spo-
menika i njihovih detalja prije radikalnih zahvata od strane francuske uprave
i kasnijih uprava, kada su mnogi od njih promijenili svoj izgled ili bili u pot-
punosti sruseni. Prikazao je grad sa svih strana i u mnogim detaljima. Pruzio
je nove poglede, ne ogranicavajuéi se isklju¢ivo na antiku. Likovno je tako
sacuvao izgled zavr$nog kata palace Grisogono i Cipci na Peristilu, izgled olta-
ra sv. Staa, sarkofaga kanonika Bavalica, Protirona, zvonika nad Jupiterovim
hramom i okolnih gradevina, vojne bolnice, kule Nehaj, lazareta, dominkan-
skog samostana, hospicija i brojnih drugih spomenika. Kao takvi, njegovi su
radovi nezaobilazno vrelo za sve istrazivace Splita i izgleda njegovih spomenika
na kraju 18. stolje¢a. Ta djela donose iznimno bogatstvo kulturno-historijskih
detalja te i elemenata vaznih za etnografiju i pomorsku ikonografiju. Stoga je
Cassasa prijeko potrebno ukljuditi u historiju antikvarnih proucavanja i kon-
zervatorskog djelovanja u Hrvatskoj.
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4.12.1832.g. okruznom poglavaru doznajemo da : ... i onaj nezgrapni (rozzo) zvonik koji se
izdize povise (krstionice) pridonijeti ce svojom teZinom ostecivanju tog krova. Jedno je dicna
Viada naredila rusenje tog zvonika, koji je zbog barbarstva toga doba bio sagraden nad hra-
mom. Duznost je mudrosti dicne c.kr. Viade oko rusenja zvonika koji je potpuno nepotreban
hramu i koji bi padom mogao nanijeti stetu. Cvito Fiskovi¢: O zadtiti solinskih spomenika
pocetkom XIX. stoljeca. Zagreb 1975, 26. Dusko Keckemet: Vicko Andrié, arbitekt i
konzervator 1793-1866. Split 1993. 54.

Onaj manji stup od 0bicnog kamena s komadom arbitrava na kapitelu s desne strane blizoj
kudi, ne spada amo; bio je, ne zna se kada, uzidan, kada se je ta kuca gradila. Frano Buli¢,
Ljubo Karaman: Palala cara Dioklecijana u Splitu. Zagreb 2006. 8.

Taj je sarkofag bio pred krstionicom od 1436. do 1886. godine. Naime, 1436. godine
spominje ga Cirijak Ankonitanac. Da nije Dioklecijanov, pokazalo se datiranjem u doba
Antonina (2. st. n. e.). Zbog nagih figura bio je okrenut prema krstionici te nam se
tako uspio i ocuvati. Danas je u splitskom Arheoloskom muzeju, a pretpostavlja se da je
prenesen iz Salone. Na prednjoj strani je prizor Meleagrova lova na Kalidonskog vepra.
Primjecuje se i natpis posveéen Julu Sabinu Prokulejanu.

Ljudevit Krmpotié: Spon, Adam, Cassas i Lavallée u Hrvatskoj. Hannover-Cakovec:1997.,
232.

Cvito Fiskovié: Dioklecijanova palaca: prilog proucavanju i zastiti. Split 2005., 56.

Arsen Duplandié: Splitske zidine u 17. i 18. stoljecu. Zagreb 2007., 41-42.

Dusko Ke¢kemet: Louis Frangois Cassas i njegove slike Istre i Dalmacije 1782. Rad Jugosla-
venske akademije znanosti i umjetnosti. Razred za likovne umjetnosti. Knj. 7/1980., 59.
Ljudevit Krmpotié: Spon, Adam, Cassas i Lavallée u Hrvatskoj. Hannover - Cakovec,
1997., 233.

Ibid. 232.
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THE SPLIT MONUMENTS THROUGH THE EYES OF CASSAS AND LAVALLEE

Summary

The so-called Trieste Arts and Antiquities Admirers Association commissioned the draw-
ings of picturesque parts of Trieste and its larger area from a twenty-year-old painter, Louis-
Frangois Cassas, in 1782. The patron of this project was Emperor Joseph II. During his crea-
tive journey, the young painter did not only make the drawings of Trieste and its larger area:
he also made the drawings of the famous Dalmatian and Istrian landmarks. Twenty years later,
this remarkable creative journey inspired yet another creative project: a travel book by Joseph
Lavallée, known as Historic and Figurative Journey through Istria and Dalmatia. The travel
book also contained 69 prints created by the prominent French engravers. This particular
book is a monumental piece of art, created in the manner of classical tradition and its artistic
topography. Art historians and restorers value its drawings for offering an insight into the late
18th century monuments of Split. Cassas’ drawings feature the famous Split landmarks, such
as the original appearance of the top floors of Grisogono and Cipci palaces in Peristil Square,
the bell tower above Jupiter’s Temple, the military hospital, Nehaj Tower, et al. His pieces
also feature the original appearance of the monuments within Diocletian’s Palace before they
were either demolished or utterly changed by later administrations. This gifted young painter
produced a detailed portrait of the city for his artistic insight was not limited to its ancient
heritage. Therefore his figurative journey represents artistic meditation on the monuments, as
they were throughout the long history of the city.
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Sve slike i legende preuzete su iz:
Ljudevit Krmpotié: Spon, Adam, Cassas i Lavallée u Hrvatskoj. Hannover - Cakovec 1997.

slika 1. Pogled iz luke na Dioklecijanovu palacu

slika 2. Pogled na Dioklecijanovu palacu, sa strane Zlamih vrata, u pozadini se vidi Marjan
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slika 3. Tloris moguceg prvobitnog stanja Dioklecijanove palace
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slika 4. Tloris sadasnjeg nacrta Dioklecijanove palate
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slika 6. Vestibul (1. Trg ili Dvoriste sa stupovljem, Peristil) Dioklecijanove palace
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slika 7. Unutrasnjost Jupiterova hrama s ulomkom iz rusevina Salone
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slika 8. Trijem Jupiterova hrama
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slika 9. Procelje Aesculapeovog hrama
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